
Allergeni Allergens
1 Cerali contenenti glutine Cereals containing gluten

2 Crostacei e prodotti a base di crostacei Crustaceans and products thereof

3 Uova e prodotti a base di uova Eggs and products thereof

4 Pesce e prodotti a base di pesce Fish and products thereof

5 Arachidi e prodotti a base di arachidi Peanuts and products thereof

6 Soia e prodotti a base di soia Soybeans and products thereof

7 Latte e prodotti a base di latte (incluso 
lattosio) 

Milk and products thereof (including 
lactose) 

8 Frutta a guscio: mandorle, nocciole, 
noci, noci di acagiù, noci di pecan, noci 
del Brasile e i loro prodotti

Nuts namely: almonds, hazelnuts, 
walnuts, cashews, pecan nuts, Brazil 
nuts, pistachio nuts, and products 
thereof

9 Sedano e prodotti a base di sedano Celery and products thereof

10 Senape e prodotti a base di senape Mustard and products thereof

11 Semi di sesamo e prodotti a base di 
semi di sesamo 

Sesame seeds and products thereof 

12 Anidride solforosa e solfi ti Sulphur dioxide and sulphites

13 Lupini e prodotti a base di lupini Lupin and products thereof

14 Molluschi e prodotti a base di 
molluschi   

Mollustcs and products thereof

In presenza di allergie e/o intolleranze 
alimentari si rivolga al nostro 
personale che provvederà a fornirle 
adeguate informazioni sui nostri cibi e 
bevande.

Il cellulare ha già sostituito l’orologio, 
il calendario e la sveglia. Non lasciare 
che sostituisca il tempo di qualità con 
i tuoi cari.

I prezzi sono espressi in euro.

Coperto e servito 2 € per persona

If you have any food allergy and/or 
intolerance, please ask our staff for 
information about the food and drinks 
we serve.

Your phone has already replaced your 
watch, calendar and alarm clock. Do 
not let it replace the quality time with 
your loved ones.

Prices are expressed in Euros.

Service charge 2 € per person

Aft ernoon Tea



Aft ernoon Tea
Il tradizionale rituale del ‘’Tè delle cinque’’ 

arriva al Grand Hotel Alassio.
Ogni giorno dalle ore 17:00 | Su richiesta

La scoperta di nuovi sapori è sempre un viaggio affascinante. 
Lasciati trasportare dagli aromi delle fragranze di Pasqualini 

accompagnati dalle delizie salate “made in Liguria”, la 
selezione Noberasco 1908 e fl ûte di Moscatello di Taggia.

Un’occasione per degustare miscele selezionate di pregiati tè 
in abbinamento a sapori tipici del Ponente Ligure.

k

The traditional  ‘’fi ve o’ clock tea’’
arrives at the Grand Hotel Alassio

Everyday from 5:00 PM | On request 

As always, discoverying new fl avors is a fascinating journey. Let 
yourself be carried away by the fragrances of the Pasqualini 
accompanied by savory delights made in Liguria, Noberasco 

selection 1908 and fl ûte Moscatello di Taggia.

A special opportunity to taste selected blends of tea in 
combination with traditional Ligurian delicatessen.

Selezioni di dolci liguri
A sweet Ligurian selection

Baci di Alassio 

Gobeletto 

Canestrelli 

Amaretto di Alassio

Ossa di morto 

Sacripantina 

Selezione di sfi ziosità salate liguri
Selection of Ligurian salty delicacies 

Stoscia 

Torta pasqualina 

...il tutto accompagnato con
accompanied with

Thé / tea Pasqualini 

Flute Moscatello di Taggia 

30,00 €
a persona / per person 


